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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৪৯২

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ২২৫- যুলুম হেলা অকার।

اتظُلُم الظُّلْم ابب

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ الأعلَ بن مسهِرٍ، او بلَغَن عنْه، قَال‏:‏ حدَّثَنَا سعيدُ بن عبدِ الْعزِيزِ، عن ربِيعةَ

نه عليه وسلم، عال صل ِالنَّب نع ،ٍذَر ِبا نع ،نلاالْخَو رِيسدا ِبا نزِيدَ، عي نب

اله تَباركَ وتَعالَ قَال‏:‏ يا عبادِي، انّ قَدْ حرمت الظُّلْم علَ نَفْس، وجعلْتُه محرما

لاو ،الذُّنُوب رغْفنَا ااارِ والنَّهو لونَ بِاللَّيىتُخْط الَّذِين مَّنادِي، ابا عوا‏.‏ يتَظَالَم فَلا مَنيب

ونمتَطْعفَاس ،تُهمطْعا نم لاا عائج مُّلادِي، كبا ع‏.‏ يمَل رغْفا ونرتَغْففَاس ،البا

اطْعمم‏.‏ يا عبادِي، كلُّم عارٍ الا من كسوتُه، فَاستَسون اكسم‏.‏ يا عبادِي، لَو انَّ

ْلم كَ فذَل زِدي لَم ،مْندٍ مبقَلْبِ ع َتْقا َلانُوا عك ،مَّجِنو منْساو ،مكرآخو مَلوا

وا فعتَملَوِ اجا، وىشَي ْلم نكَ مذَل نْقُصي لَم ،لجرِ قَلْبِ رفْجا َلانُوا عك لَوا، وىشَي

ْلم نكَ مذَل نْقُصي لَم ،لاا سم منْهانٍ منْسا لك تطَيعفَا لُونادٍ فَساحيدٍ وعص

ا هنَّمادِي، ابا عدَةً‏.‏ ياحةً وسطُ غَمالْخَي يهف سغْمنْ يا رحالْب نْقُصا يمك لاا، اىشَي

لاا لُومي كَ فَلاذَل ردَ غَيجو نمو ،هدِ المحا فَلْيردَ خَيجو نفَم ،ملَيا علُهعجا مُالمعا

نَفْسه كانَ ابو ادرِيس اذَا حدَّث بِهذَا الْحدِيثِ جثَ علَ ركبتَيه‏.‏

বাংলা

৪৯২। আবু যার (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ বরকতময় মহান আাহ বেলন,

হ আমার বাাগণ! আিম আমার িনেজর উপর যুলুম হারাম কের িনেয়িছ এবং তামােদর পরেরর িত

তামােদর যুলুম করাও হারাম কেরিছ। অতএব তামরা পরেরর িত যুলুম কেরা না। হ আমার বাাগণ!

তামরা তা রাত-িদন নাহ কেরা, আর আিম নাহ মাফ কির। তােত আমার কান পরওয়া নাই। অতএব

তামরা আমার িনকট মা াথনা কেরা, আিম তামােদর মা করেবা। হ আমার বাাগণ! তামরা সকেলই

ুধাত, অবশ আিম যােক আহার করাই স বতীত। অতএব তামরা আমার কােছ আহার চাও, আিম তামােদর
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আহায দান করেবা। তামরা সকেলই বহীন, তেব আিম যােক ব দান কির স বতীত। অতএব তামরা

আমার িনকট ব চাও, আিম তামােদর ব দান করেবা। হ আমার বাাগণ! তামােদর মধকার থম বি

থেক শষ বি পয সকেল অথাৎ তামােদর িজন ও মানব সকেল যিদ তামােদর মধকার সবািধক

আাহভী বির অরসম হেয় যায়, তেব তােত আমার রাজের িবুমা বৃি ঘটেব না। আর যিদ সকেল

সবািধক পািপ বিসম হেয় যায়, তেব তােতও আমার রাজ িবুমা হীন হেব না। তামােদর সকেল যিদ

এক িবশাল াের সমেবত হেয় আমার িনকট াথনা কের এবং আিম তােদর েতকেক তার চািহদামত দান

কির, তেব তােত আমার রাজের এতটুকুই ঘাটিত হেব, যতটুকু হয় কউ সমুে একিট সুই একবার মা

ডুবােল। হ আমার বাাগণ! আিম তামােদর আমলসমূহই তামােদর জন সয় কের রািখ। সুতরাং তামােদর

কউ কলাণ লাভ করেল স যন আাহর শংসা কের। আর কউ তার িবপরীত (অমল) িকছু লাভ করেল স

যন িনেজেকই িতরার কের। আবু ইদরীস আল-খাওলানী (রহঃ) এই হাদীস যখনই বণনা করেতন তখনই

িনেজর হাটুয় এক কের পরম িবনয় কাশ করেতন (বুখারী, মুসিলম, ইবেন মাজাহ, আহমাদ, ইবেন িহান,

হািকম)

English

Abu Dharr reported that the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, reported that Allah, the Blessed and Exalted, said:
"My slaves! I have forbidden injustice for Myself and I have made it
forbidden among you, so do not wrong one another. "My slaves! You err by
night and day and I forgive wrong actions and do not care. Ask me for
forgiveness and I will forgive you. "My slaves! All of you are hungry unless I
have fed you, so ask Me to feed you, and I will feed you. All of you are naked
unless I have clothed you, so ask Me to clothe you and I will clothe you. "My
slaves! If all of you, the first of you and the last of you, the jinn among you
and the men among you, were to be as godfearing as the most godfearing
heart of any one of you, that would not add anything to My kingdom. If they
were to be as corrupt as the most corrupt heart of any one of you, that
would not decrease anything in My kingdom. If they were to join together in
one place and then ask of Me, and I gave every man among them what he
asked for that, that would not reduce My kingdom at all, except as the sea is
decreased if a needle is dipped into it. "My slaves! It is only your actions
which I have appointed for you. Whoever finds good should praise Allah.
Whoever finds other than that should only blame himself.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45876
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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